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INTRODUCAO

Em boa hora, e por iniciativa conjunta de quem isto escreve, demos forma
a um projeto que agrupou investigadores da Universidade da Corunha e
da Universidade do Minho. Sem constrangimentos de temética definida 2
partida, pretendiamos, tio-sd, aproximar, reunindo numa mesma obra, os
trabalhos de investigagio que cd e ld se iam realizando. O primeiro volume,
publicado pela Universidade da Corunha, saiu do prelo logo em 2015 e
conseguiu juntar nove investigadores das mais variadas 4reas dos estu-
dos da linguagem. Damos agora a conhecer o segundo volume, publicado
pela Universidade do Minho e que integra, novamente, nove trabalhos de
investigadores galegos e portugueses. A continuidade do projeto inicial
estd visivel nos titulos que a ambos proporciondmos e, por isso, a Novas
perspetivas linguisticas no espago galego-portugués segue-se nesta ocasido As
Ciéncias da Linguagem no espago galego-portugués. Diversidade e convergéncia. A
variedade de trabalhos que caracterizou o primeiro livro repete-se agora,
ainda que com algumas mudangas no conjunto dos colaboradores. Por falta
de disponibilidade de tempo, varios niao puderam continuar no projeto, mas
outros se disponibilizaram a participar. A todos, sem exce¢io, agradecemos
a qualidade da colaboragio.

Ao nosso publico leitor oferecemos uma panéplia de textos que, temos
a certeza, lhe ird agradar e confirmar o dinamismo da investigagio em
ambas as margens do Minho relativamente as duas variedades do mesmo
sistema linguistico, pois combinam-se c4, neste segundo livro, contributos
de bem variada indole: alguns, por exemplo, estdo centrados na linguistica
histérica ou na critica textual e outros na linguistica sincrénica; hd estudos



Introdugdo

da lingua das cantigas medievais ¢ um facto que multiplica as possibilida-
des segmentativo-interpretativas desta vogal final pela sua polivaléncia, j4
que o tal elemento favorece ser entendido ndo apenas como a conjungio
copulativa (¢), mas também como a P3 do presente do indicativo do verbo
seer (€). A partir da importincia que o processo de segmentagio textual tem
para o estabelecimento do texto critico medieval, e sempre com um certo
cardcter de subjetividade, realiza-se neste estudo uma revisio do corpus da
poesia trovadoresca profana para levantar numerosos problemas existentes
na segmentagio de ¢ em posigio final de vocdbulo. Assim, a partir da re-lei-
tura dos manuscritos e do confronto com as principais edigdes existentes, o
autor propoe varias hipéteses de retificaio textual no corpus lirico medieval
galego-portugués, o que, a seu ver, acentua a necessidade de uma atenta
“revision, estudo e conseguinte reconsideracién destes procesos segmen-
tativos nuns textos, como as cantigas, que son tan sensibeis, por razéns
semdntico-interpretativas, a esta operacion ecddtica”.

O texto de Anabela Leal de Barros, com o titulo “As unidades de medida
nas receitas de cozinha, medicina, agricultura e pecudria do ms. 142 do
Arquivo Distrital de Braga”, evidencia a importincia do estudo de um manus-
crito que tem “centenas de receitas culindrias e medicinais™. A autora cen-
tra-se na inventariagdo e categorizagao das unidades de medida, por se tratar
de “Um dos mais férteis campos de pesquisa [...] ndo somente no tocante ao
mais restrito campo lexical da nomenclatura de pesos e medidas (Abbade,
1998; 2003; 2009; Barros, 2013), abarcando influéncias de diferentes épo-
cas, linguas e povos, mas sobretudo no que tange as indicacdes analdgicas
de peso, tempo ou medida, e ao emprego de locugdes e expressdes relati-
vamente vagas e perifrdsticas”. A titulagdo das diferentes sec¢des explicita
o plano textual, apontando as dreas de reflexdo escolhidas e a riqueza e
variedade das expressoes linguisticas: “O campo semantico das unidades de
medida”; “Indicagdes de quantidade vagas ou aproximadas”; “Uso de alfaias
de cozinha como unidades de medida”; “Uso de ingredientes como medida
de outros”; “Doseamento através das mios ou dedos” e “Outras indicagdes
de quantidade analdgicas”.

Por sua vez, o trabalho de Xosé Manuel Sanchez Rei, intitulado “Apro-
ximagdo geral aos marcadores discursivos de controlo de contato”, propoe
uma perspetivagdo global de tais unidades partindo para isso, fundamen-
talmente, de modernos textos orais galegos e portugueses. No estudo,
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modalidades e registos e algumas das novas formas de escrita, derivadas do
desenvolvimento tecnoldgico dos primérdios do século XXI, exemplificam
igualmente este facto, particularmente para o caso aqui tratado, que ¢é o
das variantes regionais do Galego e o seu aparecimento delas nos (con)
textos digitais. Assim, Mosquera Castro sobranceia, mediante a analise do
corpus que utilizou, que a recorréncia a variantes que se podem considerar
dialetais relativamente ao padrdo constitui uma pratica comum na escrita
eletrénica em Galego e que corrobora uma praxe linguistica assaz préxima
da lingua oral, dai a oportunidade de formas sentidas como locais ou popu-
lares se documentarem nela. Em definitivo, em termos sociolinguisticos
€ pragmiticos, esta modalidade de expressao, enquanto modo subversivo
se comparado com a variedade estandarizada, “foxe das normas e dos usos
prescritivos”, de maneira que os utentes de galego, segundo a investigadora
da Corunha, podem aproveitar a “stia competencia a respecto do variacio-
nismo para conseguiren a méxima eficacia comunicativa” numa dinimica
esfera de comunicacio.

“Déixis e valores enunciativo-pragmaticos dos predicados verbais no
discurso académico”, de Maria Aldina Marques e Isabel Margarida Duarte
¢ uma incursdo pelas caracteristicas do género dissertagdo de mestrado. As
autoras apresentam como objetivo nuclear “a analise da presenga do inves-
tigador-iniciante no seu préprio discurso, nas marcas verbais de primeira
pessoa do plural, em cinco dissertagoes de mestrado de diferentes dreas
de investigacdo das ciéncias sociais ¢ humanas, mas que partilham o dis-
curso como objeto de andlise”. Partindo da caracterizagio da dissertagio
de mestrado como “género hibrido, entre o discurso cientifico e o discurso
académico”, propdem-se demonstrar que “...os predicados verbais selecio-
nados pelos diferentes locutores, as categorias seménticas, enunciativas e
pragmdticas a que pertencem, a distribui¢do que tém na estrutura da dis-
sertagdo, os tempos e modos verbais usados, associados a forma de primeira
pessoa do plural, constituem uma estratégia fundamental na construgio
deste género discursivo, determinada pelo estatuto do locutor e da relagio
que estabelece com o seu alocutdrio.”. Percorrem, assim, questdes relativas
as caracteristicas semantico-pragmaticas e a categorizagao tipologica dos
verbos mais frequentes, 4 relagio dos complexos verbais com as estratégias
de construgio do conhecimento cientifico ou, ainda, 2 importancia destas
ocorréncias para a constru¢do de uma imagem do locutor “adequada” ao
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algumas das questdes que definem esta drea de investigagio, nomeada-
mente a existéncia de uma “estreita correlagio entre as condigoes de input
linguistico acessivel a crianga bilingue e o seu desenvolvimento linguistico”
pese embora a “diversidade de metodologias usadas, do dominio linguistico
observado e dos pares de linguas analisados”.

Xosé Manuel Sdnchez Rei
Maria Aldina Marques

(Corunha e Braga, em maio de 2016)



